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Feminist Political Theory

:Valerie- Brysonيريسون. فاليرى 
 صفحة٠٢٨١}٢٠٠٣) -نيويورك بالجراف:

 تليف
 الناشر

4) عيده أحمد خميس هاتى: عرض

 طويلة، لفترة وقضاياها بالمرأة الاهتمام الغربية السياسة النظرية اهملت لقد

 النسوية الحركة على الضوء يلقى أن يحاول الكتاب هذا أن إلى الزلفة وتذهب

Feminism، من للثمانينات خلال المصطلح، جذا استخدام تم أنه إلى توضتع إذ 

 والقانونية الاجتماعية المرأة حقوق ومساندة دعم إلى ليشير عشر الثامن القرن

 واللامساواة، والخضوع والسيطرة القمع حالات ومواجهة والسياسية والاقتصادية

 لمجتمع. في الرجل جانب من لها تتعرض التى التمييز وسياسات

 للحركات النظرية والمدلخل القضايا من عدد باستعراض المؤلفة قامت وقد

 التسوية والحركات النسوى للفكر الأولى الارهاصات توضيح خ من النسرية

 الافتراضات أهم وتوضيح المبكرة، الليبرالية التتوروالتسوية حركة البريطانية،وأيضنا
 يلى: فيما تملت التى التسوية الحركة حول المثالين لشتراكيين الأساسية

 من الجنسين بين المتساوية الحقوق مجرد ليس النسوية الحركات من الهدف إن ا-

 الملكية بإزالة يسمح الذى الراديكالى التحول خلال من ولكن القائم، النق خلال

 للمرأة. والاقتصادى القانونى الاستقلال يحقق يما تعديلها أو الخاصة

 بمكانة يتعلق لا قالامر الجنسين، يين للعمل، التقليدى التشسيم في النظر إعادة-٢

 أن يقترح وإنما وحسب، دورها وتنيل والإنتاجية الاقتصادية الحياة في المرأة

 المنزلية. الأعمال في المرأة يمشاركة الرجل يقوم

 الاختيار فرص معوقات تعدمن للرجل السلطة يعطى تنظيما برصنها الأسرة -إن٢

 الحشرية, -جمة ايلب للية الاجتماع بقمم ماي نرس{}
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 اليرمية. الحياة مجالات مختلف في للمرأة الحر

 الحر للمجتمع الأساس نلك يعد حيث والحب، المشاعر عن الحر التعبير-٤

 الديمقراطى.
 التمثيل في المشاركة وحق السياسية المرأة حقوق بمناقشة المؤلفة وقامت

 من(١8٢٤) "الحكومة" عن مقالته في "ميل" اتهام على لرد وتم السيامى،

 تتنصل لا المرأة اهتمامات دامت ما "أته ميل يزعم حيث وميلر، تومسون جانب

 للمرأة"، المستقل السياسى للتمثيل حاجة مناك ليس قاته والدها، أو زوجها عن

 تكون أن يمكن لا للمرأة البيولوجية الاختلافات ان إلى وميلر تومسون ويذهب

 فالمراة المجتمع، داخل السياسية لحقولها المرأة لممارسة وظيفى معوق بمثابة

 للرجل. مماثلة علية وكفاءة بمهارات بتمتع مخلوق

 وتم شر التاسع القرن أواسط في التسوية الحركات المؤلفة واستعرضت

 و"جون أمريكا في ستانتون" كادى "اليزابيث متيورت"و "مارى على القركيز

 النسوية للحركات الأساسية بالمبادى يتعلق وقيما بريطائيا، في ميل" ستيوارت

 التالى: النحو على تلخيصها قيمكن أمريكا. في

 والواجبات. الحقوق في متساوين التاس خلق اه إن-١
 للتمييز المناهضة حركات في تشارك لم أمريكا في السوداء المرأة ن-٢

 الحركات. هذه ويناء تكرين في أساسياً عنصرا تثل كاتت بل وحسب، العنصرى

 للمراة، والقانونية لسياسية بالحقوق الاعثراف إنكار فى ليست المشكلة إن-٢

 المرأة. ضد الجسدى العنف ممارسة في ب

 الإثاث نحو النكرر اتجاهات لتغيير والأولاد البنات تعليم في النظر إعادة٤
 الحياة في للمساواة لاسا تلك يعد حرث سويا، والتعليم العمل خلال من

 ذلك. بعد الزوجية
 من المجتمع استفادة على والتأكيد المرأة حتوق عن !الحديث تم بريطانيا وفى

 العمل حقوق المرأة ومنح سواء، حد على والمرأة بالرجل الخاصة المهارات
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 المجتمع. قي الرجل مع السلمى والتعايش الياسية والمشاركة والتصويت والتعليم

 بحلو إنه إذ الثانية، العالمية الحرب بعد التسوية الحركات المؤلفة وناقشت

 من كبيرة درجة الديمقراطية الغربية المجتمعات في المراة حققت١٩٤٥ عام

 من للمرأة استبعاد هناك يعد فلم الرجل، مع والسياسية القاترنية المساواة

 عند للمرأة التسبى الاستقلال إلى بالإضافة والعمل والتعليم السياسية المشاركة

 النسوية للحركة مصدرا العشرين القرن أواسط في فرنسا كانت ولقد الزواج.

 أنصار أبرز من(١٩٨٦-١٩٠٨{ بيوفوار" دى "سيمون وكانت الجديدة،

 "جان الوجودية يفيلسوف صداقة تربطها كانت حيث فرنما، في التسوية الحركة

The الثانى" "الجنس بتاليف وقامت سارتر"، بول Second Sexأن إلى وذهبت 
 الحرية على الحصو وأن الرجل، مل الحرية على تحصل أن تستطيع المرأة

 الاشتراكية. بدون يتحقق أن يمكن لا الحقيقية

 تقسيم هناك أصبع العشرين القرن من السبعينيات خلال إنه القول ويمكن

 وما )ماركسية( واشتراكية وراديكالية، لييرالية، إلى المعاصرة التسوية للحركات
 المداخل من مدخل لكل النظرية القضايا بتوضيح المؤلفة وقامت الحداثة، بعد

 التالي: النحو على تك على موجزة بصورة الضوء تلقى وسوف السابقة.

:LiberAl Feminism  الليبرالية النسوية١

 الحرية مبادئ على يقوم مجتمع تحقيق إلى الاتجاه هذا أنصار ويعي

 مقا. والمرأة للرجل بالتمبة المجتمع داخل الأفراد حقوق واحترام والمساواة

:Radieal Femiaisu  الراديكالية النسوية-٢

 في المرأة لخبرات طبيعى فعل رد كانت الحركات لتلك الدافعة التوى إن

 الجديد اليمار وحركات الحروب ومعاداة المنية الحقوق حركات في الاشترك

 الراديكالية النسوية أنصار ويزعم وأوربا، الشمالية أمريكا في الطلاب وحركات

 على الأب وقدرة الناس، على الملك قدرة ان تزعم كانت )التى الأبوية السلطة أن

 هيمنة أساس هى والطبيعة( الرب قداسة من شرعيتهما يستمدان إنما الأسرة
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 الأبوية السلطة سيادة إلى الموجهة الانتقادات استعراض وتم المرأة، على الرجل

 ممارسة نقهم إلى بالإضافة للمراة، وقمع هيمنة من نلك يسببه وما المرأة على

 ضدها. الرجل جانب من والعنف المنزلية للأعمال المرأة

:SociaList Femiaismn  الاشتراكية التسوية-٣

 الشيوعية المجتمعات إن القول يمكن العشرين القرن من العشرينيات بعد

 قضايا أن على التأكيد خلال من النسوى، الفكر تطوير في ضئيل يقدر أسهمت

 العمل، سوق في المرأة واستغلال الرأسمالى، المجتمع نتاج ومشاكلها للمرأة

 النصف وفى الرأسمالى. النظام ظل في العمل أوضاع وسوء المرأة، واغتراب

 فكرة عن الابتعاد تم حيث الاتجاه، هذا في تحول حدث العشرين القرن من لثانى

 الراسمالى للمجتمع بناء في للتطورات نتيجة الطبقى الصراع الاحتصاديةو الحتمية

 الاهتمامات في تحول حدث سبق لما ونتيجة واليتاءالطبتى، التكنولوجى والأساس

 بين المساواة تحقيق كينية حول يدور الاهتمام أصبح حيث الاتجاه، هذا دلخل

 السائدة. الأوضاع ظل في والمرأة الرجل

:Postmodernism Feminism  الحداثة بد ما تسوية-4
 حل محاولة وعلى والاختلاف التنوع طى الحداثة بعد ما تسوية تؤكد

 إى بالإضافة الماضى، في موجودة كانت التى الصعاب ومواجهة المشاكل

 المرأة مشاكل بان والقول الاجتماعية والممارسات الاجتماعى المعنى طى التاكيد

 السائدة. والأيديولوجية ولتقانة للمجتمع نتاج

 المتحدة والولايات بريطانيا من كل في النسوية الحركات المؤلفة تناولت كما

 يان القول خلال من لماركسى بالاتجاه لحركات هذه وتأثر وروسيا والمانياً

 إلى والوصول الطبقى الصراع في المرأة تضال طريق عن يتحقق موف التحرر

 الانتخاب في المرأة بحق المناداة إلى بالإضافة الحر، الاشتراكى المجتمع قي العيش
 خارجه. أو لمنزل داخل سواء للرجل المرأة تبعية وعدم لمصير وتقرير والتعليم

 خلال من أزمة في اليوم التسوية الحركة بان القول إلى الكتاب هذا وينتهى
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 أن إلا والامتيازات الحقوق من الكثير على المرأة حصول من بالرغم بأنه القول

 بحقوق يتعلق فيما العالم دول بين التفاوت إلى إضافة للمراة، بالنسبة الكثير هناك

 أوضاع في يعشن الكثيرات هناك زال قما الحقوق، تلك على وحصولها المرأة

 والتبعية العمل أوضاع وسوء الفقش، نسبة ارتفاع حيث من متدهورة معيشية

 النظرية التصورت بان القول إلى المؤلفة وتذهب للرجل، الكاملة الاقتضادية

 حل أو مبسط تفير هناك ليس أنه إلى واضحة بصورة يشيران العملية والخبرة

OneDimension الواحد الاتجاه فتظرية المرأة، لمشاكل مريع Theoryتساعد لا 

 وأسبابها الظاهرة عزل صعوبة إلى بالإضافة لمرأة، لحوال وتفسير فهم في
 بعض. عن بعضها

 النسوية الحركة لنشاة عامة رؤية يقدم الكتاب هذا إن القول ومجمل

 أهم وتوضيح عشر، الثامن القرن خل الأولى الارهاصات وكتلك وظهورها

 تسهم التى المختلفة النظرية المداخل توضيح مع الرواد وأبرز النظرية القضايا

 الكتاب هذا ويعد مدخل. لكل النظرية والقضايا الافتراضات وتحليل فهم في

 فرصة له ويتيح المجال هذا في والمتخصص القارئ يفيد جيذا علميا مرجتا

 قرنين عبر تطورها ومراحل العالم قي النسوية الحركات على يرضوح التعرف

 النضال هذا خلال من إنجازه تم ما على جلية بصورة للوقوف الزمان، من

 الأديان أن أرى كنت وإن الرجل. مثل حقوقها على للحصول للمرأة الطويل

 في تدهور من للمرأة حدث ما وأن المرأة، حتوق عن بغافلة تكن لم السماوية

 وأفعالهم. البشر ممارسات إلى يرجع إنما الأحيان بعض
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IV. Etudes et essais consaerEs entiErement_oen partie A
،،،،،

Fremaud،س 

(par ordre chronologique)
l. Pingaud (Bemard), "Ennretien aee Amdr Frenaud" in

Courrier du centre internationnal d'&tudes poetiques,
n0 156, 1990.

2. " Pour Frenaud", numero special in La Quinzaine
litteraire, 1993.

3. Schnyder @P.) "Musicalit4 d 'Andre F&maud", in Critique,
1993.

4. Seynes (Jean-Baptiste de), "Rien me se b&tit-sans cesse .",
in FEtudes, 1994.

5. Little (Roger) " Deur tertes tncomnus d'Andr& Frenaud.
contriburian & ume Erude &faire sur Frenad", in Revue de
littErature comparEe, 1994.

6. Kechichian (Patiick), " Les rmeurs de i'inexprimable" in
Le Monde, 1995.

7, Noiret (GErard)"Frenaud et la Soreiere", in La Quinzaine
.itEraire,  لا1995

8. Munier @Roger), " L'Ere e1 sor poeme", in Revue de
m&tapbysique et de morale, 1995

9, Chrohmalniceanu (Ovid), " Andr& Frenoud", in La
CuiazAine litteraire, 1997.

7. 9uvragcs4عntraD٤
1, Collot (Michel), La poEsie modeme et la strueture

d'horizon, PUF, 1993.
2. Broa @Maruine), L'Amour du nom, essai sur le lyriue

et sur la lyrigue amoureuse, JosE Corti, 1997,
3, Burgos (Jean), Age d'or et Apoealypse, Presses

universitaires de Paris, Sorbonne, 1998.
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Pibliosraphie
1. Corpws

Oeuvres d'Andre Frenaud:
• Les Rois MAges, Ed. Seghers, 1966
• LEtape dans la clairiEre, Ed. Gallimard,1966
• Ilnya pas de paradis, ١٢0١٠١١٠ 1967

1968٠٠١٠١١0٠١٠٠٠١,aSainteFaceمLه 
• Depuis toujours dEjA, ٢0٢٠٠٠١٠٢١ 1970
• a SoreiEre de Rome, ١٠0١0 ١٢١١٢٩ [973
• Baeres, ٢0٩٩٠٠٢٠٠ 1982

1995٦٩٩٠٠٠0٠٠٩,Gloses la SorciEreه 
N.3: LA totalite des ouvrages d'Andre FrEnaud se trouvent publiee

.wx editions Gallimardه 
1l.RepEresbiographiques
Des &lements pour une biographie de Frenaud se trouvent dans:

• 1990 Europe, nos 734 - 735 (Daصiel Leuwers: "Reperes
chronologigues ").

• 1993 Andre Frenaud. Calerie de la BPl, Dossier de presse
prEpare par Colete Timsit et Florence Verdeille,

HI1. 9uvraRescritigues
(par ordre chronologigue)

1. Droguet (Henri), Andre FrEnaud, Ed. Callimard, 1995.
2. Schnyder (Peter},ADdrE Frenaud: vers une plenitude non

rEvelEe, Ed. LHamattan, 1997.
3. Broome (Peter), Andr€ FrEnaud, dans la crique: Du hieu

du poeme A T"univens, Bd. Le Temps qu'il fait, 1998.,
4. Hutin (CeneviEve), LOmbre, la lumiere, Ed.

L'Hammattan, 1999.,
5. Commre (Pasلac ), La grand'soif d'Andre FrEnaud, Ed.

Le Temps qu'il fait, 2001.
6. Bancguar (Marie - Claire), AndrE Frenaud. La nEgation

erigeante. Coloue de Cerisy (Collectif), Ed. Le temps
.u'il fait,  و2004
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guamd se raye en hurlomr le cristal de l 'illuminatioR "''
Avee Frenaud, le risque, l'inimaginable ont etE franchis. Et

comme la realite &tait pour lui un objet d'insatisfaction, son
merveilleux se confondrait avec.une Evasion Eperdue et fenetiqUe.

A vrai dire, la poEsie frEnaldiemne nous enuaine ansه sa
nuination ontologique tenaillante vers Ies spheres de limaginaire
et de lincroyable, de mEme elle a vertu de nous offrir lexperience
de lEnigratique. Cependant, elle nous legue quelgue chose
dimportant, non seulement une ue sur nos propres gouffres, mais
un espnt de dissidence qui renait toujours de ses cendres afin de
pouvoir assumer ia tche penuible: l'acceptation par l'homme de sa
condition.

1a Sainte FAee, op. cit. p.43«ا 
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Conclusion
LA.questionnement qui camacterise la poetique frEnaldienne

met en evidence le simple fait que toutes les connaissances snt
imparfaites. Defait de ses fausses ceruitdes, 1'Homme a le devoir
de s'admettre contradictoire et morcelE. Cependant ces questions
ne sont pas lذ simplement pour rEvEler le processus de
l'inperfection, mais plutt pour montrer qu'il ya quand meme une
intelligence agissant sur le vide des absences, des enigmes, des
incoherences.

De mEme, I'Etoile des chevaliers emants dans Les Rois
Mages luit toujours A l'horizon et la vie est u mouvementص
perpetuel. La marche des chevaliers A travers les montAgnes est des
plus dures. Rien ne pemet de prsager Iarrivee decisive.
Cependant, limportAnt est de ne pas se laisser abattre et de
poursuivre.

De la sorte, le propos teminلa de La SorciEre de Rome
ouwTireit pus netteRent une direction, faisAmt enuevoir un ample
champ A explorer. A trovems le mythe de La SorciEre, je veu dire
ses figurations mythiques et ses ideologies, le poete cherche a
decouvIir le sens de l'etre au monde.

Ftenaud apporte une contribuUion mAjeure au dEbat du reel
et de l'imaginaire. Dans sa poesie, on passe du reel l'onirique ة et
vice versa. Le pdEte accorde une importance non negligeable a
l'inwisible, au souterain, au .ac hع Ceci favorse le cbte secret et
mysterieux de la rEalitE.

L posieم Genaldienne est, en fait, le lieu dun panadoxe.
Lne torsion est au coeur de cette poesie qui oscille entre les divers
elEments. Pour elle, la matiEre est « poreuse », le temps elastigue,
l'espace un dynamisme a dEchiffrer. Aussi propose -4-elle une
iغاص grauion de lA non-ie dans la vie. Un depas-sement inclusif et le
tour de magie estjouE:

" Mais il vousJawt rester sous cette taie inlassable
Vous sowlever encore, cendres, dan le grandfowrmier
oi quelle haleimefair remuer vomre cenbre
powr risguer de devenifarine phasphdrecente
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Les poemes frEnaldiens cemnent toujours un mystere. Seul
plane €ventuellement un leger doute. Parfois les interrogations sont
vouees A demneurer sans rEponse:

" La lumiere gui sourd, de noRre elan peutEtre,
entamera-t-elle م/2«« les nwees ? '4/

Ceruains constats semblent ter des quesiions surgissantes:
" Remords oufite ? Er gue la roue derape!
Cela sufr d mt 'arracher des larmes}'(
Associer la poEsie frenaldienne au mouvement d'inter­

mogation contemporain, tend A considerer la finalite de certais
Treits d'Ecriture dans La Sorciere de Rome Tout incite A lire !e
poEme comme une mEditauion sur le sort de l'homme contempomain
quand ne demeurent plus vivantes que les interrogations, les
deceptiops et les inguietudes.

Lو Sorciere de Rome est un exploit dans la tenue du mode
intemogatif. Il combine, en quize sequences, une soixanRaine de
groupes de questionnement, une vingtaine d'exclamations qui se
difErercient d'elles par un surcroit d'erotion, plus de cent
cAssures ou suspensions. L'ecritre. est constamment agitEe par des
sigifications contraires. Sans la moindre saturation, {'Histoire et
I'etre sont passes au cTible, mis e» cause:

" Gui poursuit sa naissarce ? gyi supporte les plaies ?
gu o machine matre toi 2 gui inventera i 'innocence ?f
Le nouvement I de La $oreiEre de Rome se temmnine ainsi:

" gue trowvions - nous margue, gue nous sachiors lire?
" gue se trowe--t-il margwE, que naus ne sachians

diYe ( ا5?"
Loin d'afimer la preeminenee du sujet questionant, la
multiplicite des interogations tend Ale dissocier jusqu' ale rendre
impersonnel.

rciere de Rome, p. La م172 S«ا 
«7) I1 n"ya pas de paradi9, p.81
03 1a Sahnte Face, p. 113
(1a Sorciere de Rome,  .م194

Sorciere de Rome, p. 103ه118



٣« ٠
١ 4 ="  :;ن#،

٢ -
٦٣ .م زد "، Lالlذ ti f ر د  رالا2

±r:زلا[لاء] ثد 

Le monde esr vide, il n a ز rien d vendre"  لا'
Ce poeme se deploie sur une chaine d'anaphores; sy ajoute

un jeu 'raffine d'assonnances qui faت t naftre chez le lecteur une
stupEfiante surpnise car les objeUs hetEroclites sont secretement
relies entre eux.

Il n"ya pas de paradis foumnit beaucoup d'exemples qui se
referent eu vide, au depouillement, A l'absence:

Je me suis defai, inlassable.
DtpouillEj 'ai saisi powrguoi
Mes zeros,je les ai vouls"42)

" Cent mille ans de vagues, autamt defeuillets imutiles'''
De temps ,autre ة les nEgauifs s'accumulent:

• Nal mawvement, aucunejorme
ne sarigferajaais norre impaience'
Dans La vie n'a pas main chaude." le poEte entame un

dialogue entre " Je" et son alter ego. Cette altemance pousse le
mouvement dialectigue negatif A son point culminant:

Das l'&cho de tan silence, ce m'es! pas toi que tu
cntends.

Tout r'echappe et se tire. Ta voi ،se petrife" «3
$"i1 fلa lait qualifer l'apport de Frenaud, je dimais qu'il

dEfnit wn noUveau statut de la question. Les afrontements
constants dans sa pensee, I'impossibilitE de resoudre les
entagonismes, fimissent par consujter une fome de questiop­
nement, quelle que soit la tourure sTyistique employee. C'esl la
matiere semantigue elle-meme qui est intemogauion. Cet aspect
n'est pas exclusiE Frenaud se ser du point ditemogation e1 de
tous les acquis de la rhetorique pour donner du relief au discours,
tout ea ajoutant une touche ephemere de mystere.

Les interogations assaillet le po&te et paraissent parfois
acculer son ecritre ala suffocaUion:

9ui wulait usurper, mais gui l'abdiguera ?
guiaemandaitpardon ? Guipouvait l 'accorder ? «

Sainte FAce, "Pobmes de dessou le planeher "', "Air du colprtevr",p.31؟1م"( 
«?) 11 n"ya pas de paradisp. 120
% 1bi92م,ف. 
(h[ ya" ه pas de paradis، p. 28

Sainte Faee, p. »13 و113
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Ainsi les diverses manifestations de la temporalitE
proposent ure reorganisation du temps. Le temps n'est plus des lors
une experience, mais une matiEre rebelle qu'il s'agit de vaincre:

" Je tue le temps en taillant dans la houille
Engorg&je me d&barrasse uj ه 'essaie [....]
Je tue te temps Si wnfaucon aupoingj 'allais,

(Je saurais faire.  ه4"
Dans les vers suivants, la surpnise de l'evenement

desoriente profondEment le prescnt, fragmnente le monde, conduit 8
douter de sa rEalite meme:

" S'avance d pas lourds { 'tenir aunjanau rroubles.
1l se prononce dans frop de cruaue.
Il m'a tompe dej5. J'en disttngwe mal le visage.
Je me force d t'espoir. Je suis seul. Je ny vois pas '.  4ة

Le Roi Mage retrouve. l'animisme typique de la vision
enfantine du monde. Lieux, choses, rEalitEs diverses sont presque
systematiqnement precedEs de ee " 6 "qui ressemble i quelgue oeil
grand ouvert, hi- meme emerveill&:

" Ma vie morte, 6 morpoidsfertile '4
" O mennoires taries",
" O chambre noire ''(

Cet emploi du vocatif et de l'adresse direcre rEvele une insistance
poignante A renouveler le dialogue avec la crEation du prEsent et du
passE. Cue les apostrophes y abondent n'est donc pas surpenant.

"" Air du colporteur" qui fait panie des "Poemes de dessous
le plancher" met i nu une des obsessions de Frenaud.le manque,
1'absenee se modelent par l'&vocation de ce qui n'est pas:

" Pas d'echalotes pas ae lacets,
pas d'eau de saintes, pas d'almanach [.....]
pas ae chwoux rOugeS, pas de poison,
pas d'adulteres mifer mi mousse,
pas d'etoile de mer ni d 'amour;
pas de nowvelles des moweau-nEs.

(" Jإ n7ya pas de paradis, p. 20
Haeren,p.  )ة(68

43) [es Rols Mares,p. 160
"" I129م.فن. 

٢5)٠ .م,""83
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au sorlir du cycle des saisons" 'd
{e qui compte, pour Frenaud, C'est une " ascension (...)

jasgw' dla saurce incertaine """" Les poemes de " Chemins du wain
espoir' inseres dans le recueil I nya pas de paradis, temoignent
de cette montEe sans reprendre haleine:

" fraers man coeur
e4 aures emblemes
oi ils 'accomplit,
٢'Esprit s 'est lev3)ه" 
Dans la poEsie frEnaldienne, la juxاapositon e sryles et de

temps cree des mapprchements imprwus comme autant
d'invitations au voyage, comme ce visage d'animA] qui "crepite
soudain a la facon d'une mttaphore" LA restruاc -uration de
lespace onirique qui integre de nombreuses donnees reelles est
itimement lie une percepton du temps, qui, elle aussi, pemet
au merveilleux, A l'onirisme de s'Allier au realisme. De subites
bouffEes e mereilleux temporel apparaissent parfois quand le
poete meDtionne des durees etonnantes.

"pleut des sieclesje te cherche
dans les coridors du pasr¢» f%)

Et dans ce1 Elargissement soudai de la perspective chronologique,
1'imaginaire s'inscrt dAns le theme de Iivers-ion du cours du
temps, du retour magigue aux sources, A lajeunesse du monde;

'O sang gui remontez lesfeues des siEcles""
Dans Les Rois Mages, rEve et reel, ne cessent de se

projeter, de se crEer. Le temps domine touL Et l'arisan qui prfere
,ison en pieres sEches se mEtAmorphose lui-mEme en rocherم a mع 

dont il subit toutes les wicissitudes:
" Das le magma rocheur oi s'efritaien nas corps,
J tatspieraille ة' et ronces, ma terre, m tEte o creuse",)

{) [pd, p. 182
 د

«27٠ «".p. 188
0 11 n"ya pas de pamadis, Chemins du vain espoi, "A la grعd e",p. 122
«) Haeres, p. 64

n9ya pas de paradis.,p.  )ق(13011
"% DEid, p.93

Mages, p. 0 مهقRo و'68
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gwi s'enchevEtremt la totalte desJgres dEjd nommees"!!
De Khistoire de Rome et de ses mythologies, le poete

s'empare pour en faire le lieu de la projection de ses fantasmes. Or
la diversite des figures feminines qui apparaissent successivement
dans le poeme, sbolise, sur le plan ontologique, l'unitE perdue et
1'aspiration a l'acces prvilegiE du bonheur. En ce point, les
lumieres pounaient rejoindre les tEnebres.

Dans HAeres, le poete espere en la humiere et le monde se
prepar 4 sa venue:

" E٤ la lisiere des peuplierspowr domnerfgvre
la lumiere gwi va venir".'
" (......) la lumiere de partowr saisit l'espace,
maws illumine ",'3)
La lumiere apparait soudain, elle surgit frivement, €claire

un instant le pAysage puis s'efface discretement;
" Les vergers brillemt comme wne promesse

plus claire sotu les rochers gwi "effaceMt' ى ()
Fnagile apparition qui ne subsiste qu'un moment: " L'6pre
montagne, modeste, s 'itlumne'.' Lhonizon, tansfigure parfois
par 1a lumiere, se peuple d'anges qui le sillonnent. Aussi l'ange
n'apparait-il que par instants, dكصa les fomes changeantes des
nuage5:

" Le sang d'um arge par {es muageS,
gui m' attirait"46)

Et msure خ que le mouvement avence, se dessine Fimage dune
promesse eblouissante et la nostalgie de l'etemiا qui rEside en
1'hommE:

" Comme des hirondelles, ces deur anges (....)
se sont arretes ld,
pou» nows annoncer (...)
le retour duprintemps perpdttel

{1) Glases la ة Sorciere, op. cit p. 75,
03) Haere, p.91

 ه]bid .م40
»٩)٨3." .م93

«5٠٣٦".p 94
«) HaEres. p. 95



-·40

 ط

 اد«

 ررلاءالائظ ±ا لك2
4r±7ثا] لهr:غلا; 

" De toi, de moi, .d' o sorlait la luiere ?"t
I fallait bien se connaftre comme il fallait bien choisir "ui

awtre visage powr corsrituer, de sai, la represenrationfinale"""}. P;
c'est lذ , a la frontiere du reel et de l'irreel, que le poeme acguiert
une certAine confimation etnous prjette intensement ailleurs.

La poEsie ftenaldienne a toujours subi l'obsession du miroir,
lieu de dialogue et de tension entre le reel et le wirtuel, le possible
et ['impossible. DaNs La Sainte Race on mencontre les
"bonshommes gui 'afrairent sur le miroF,"@. Jamais plys actifs qu'
au moment du "dernier souBle de la dernidre weill&ج ", Et meme
si, apres tant de regards echanges, le poete doit admertre en fin de
compte que "mon seul temoin c'est mo;"3}, a ز1 besoin de l'Autre
"ai besoin de me voir daكn ce visage pou m'accompIiy".6)

tout est en jeu: jeu d'illumination et d'Eclipse; €quilibre
delicat, entre le familier et l'Eanger, le copcilieble et
l'inconciliable tel que 1'illustre "LEnfant", ou il est question de wie
et de mort:

"sfje T'approche, il cessera de m 'eclairer [...
Paroirpourtan il me regarde, i1 me saلآ«هم 
Les 747 vers de La Soreiere de Rome repartis en 15

mouvements fomemt le poEme le plus long e le plus complexe de
Frenaud.

Dans ce poeme se ppoduit de nombreuses pcrsonnif­
ications fEminines. L Mreه est la REdempurice. Elle confe
fantasmatiquement le pouvoir de sauver IHomme. Pouruant, des
enchainemets fAntasmatiaues Analogues stNucturent tout le texte.
En voici quelعuف s - uns : "Lamymphe du feue [...} la Vieille ,
personnage composite: c'est la Sorciere et c'est Rome la MEre towe
puissare aلu si, la Redoutable; pwis la Vestole, la Sibylle, la Vierge
MEre, Messaline ; enfn la Sorciere en persomne, gue t'on brile, en

»٠٣٠ .م."71,
«%) chohmalniceaNu (Cid). op. cit p. 103 .

.Sainte Faee, p.2943)1م
«" L ainteه Fase. p.28.
«3 Haerei, p. 292.
«6 1I n'ys pa de paradl, p.52.

]1Enfant". p.4٢٦»٩٠٠٦٠٣٠١٨٨٠٠٠٤٣ "ر
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question: "pouruoi naiure et mourir". Le Roi Mage et ses
compagnons onnaissent ع ' ا amere et fatale solitude, la hantise de
I'&chec, aussi la dignite de l'homme ecrasE mais non vaincu. Dans
la commune misEre, ils retrouvent la promesse d'une universelle
fratemit. VoilA bien le pouvoir de cette poEsie partie d'un &chec
fatal, ehle s' Eleve A la hiberation de soi par soi. En depit de 1'echec
de leurs enurepnises, ces chevaliers avancent cependant en leur nom
et au nom de tous les Hommcs, pour repondre A un signe ambigu et
hasardeu, celui de "L'aride soleil de 1'Esp&rance" Et voici le Roi
Mage qui avance
"aufracas des €topes croulanres de t'esperance"", car;

"peutctre sur la deriere plage apercevrai-je wm enfamt radieur
etje m'envelopperai de ma lmi2ye'؟ ,

Le ryhme du vers impligue de fagon decisive son moi profond: le
Roi ne cede nullement la ة rثsignation. La conscience de
l'iEvitabilitE de l'echec donne A sa voix rocailleuse, roulant des "r"
coNstamDent de nouelkes ressources pour proclamer la nEcessitE
de reprendre l'expenience. D'ou lhEroisme de cette poEsie comme
l'a bien remarquE Ovid Chrohmahniceanu, poesie "amais
d&mabilisee ou impassible"!

De la mEme maniere, on peut citer d'auures vers qui revelenT
a meme energie inexUinguible resurgissant de tous les dEsastres deا 

l'existence, et a nouveau tendue vers l'absolu;
"Je sois gueje powrsuivrai l'emtreprise dtrisor"٩t
"Tambe lafouare et le niracle explose,
Mo cave resplendit
Je suis ire etje chanre"2
"Salut, salut, mon possible arc- en- ce} "6
La quesuion qu rEsonne dans toute la poEsie de Frenaud

jaillit plus vibrante dans Il n'ya pas de paradis "Gui parle?"(7

() 1es Roقi Mages، p. 191.
« IBid,192م. .
{) CHrohalniceanu (Owid), i QuinzAine ها litenaire,1997,"Andre FrEnaud"

p. 109.
.Rois Mages, p. l مص134  ه»1

45 1bid, p.112.
«6) 1١n' ya pas de paradls, p. 71.
"Dbid- p.47.



8

 د د «ا
٠: ١٠٧٠4

 يي•

 ا:مةةؤا"ً
٢IfrIII[ ب ي٣ ٣ي =ي ai ٦i7.F f ة ةي:  يث#:

la crEre, te chdteau disparafr""!' Auuant d'habitations louches,
inquietantes s'accotent sinisIrement aux contours d'&difices
abandonnks et delabres o iإ n' ya aucun accueil. "Maison &tcinte",
titre qui raconte Loute une histoire, dEcrit une demeure autrefois
ardente et pleine, mais enfemEe maintenan dans un muisme
desesperant. Tout s'Evanouit et le chevalier des Rois mages qui
retoure dans la rgion de son enfance pour interoger les Elements
Epars d'un endroit aurrefois cohErent ne rrouve que cette
conftontaLion dEsesperee;

"le creneau n'y est plus, gw'on vyair par lesfemtes
La chute des coibris a dedore les rocher"@
Pourtant l'intinEraire tagique que Frenaud raconte dans

presque tous ses poemes mythiques ne finit jamais a travers la
desolation des enances. Aussi declarAit-il a Beriard Pingaud: "A
partir de la tansformation de ia detresse en wn non - espoir
assume, une posittvite &tait redevenwe possible., A parir de ce rien

(ustement Positivite digicle, mais possible»43ز 
Une lecture partiale de la poesie de Frnaud laissemeit croire

a l'irpossibilit& du bonheur. Dans tel ou tel poEme du recueil
Depuis toDjours dEj, le dEsespoir s'Aggrave, par exemnple dans le
poeme "DEsastre"', le poete parvient a imposer l'ommipresence de
la mor:

"Le soleilfappant baspammi le ceil veine.
Lapromesse defne.
Pls noir gue la may٢'«"

Toutefois, le poEte fait voir que I'absence totale de tout espoir,
loin de favoriser le nihilisme, peut Erre un moyen de le vaincre.
Une lueur fugitive peut certes s'esquisser i lhorizon. C'est pourquoi
[e Roi Mage, dans ses tout d miersع instants, dit ceci:

"Je connais mes blessures etf'atends d'autres peines
(attends d'autresjoies etje salue la wie  'ز13

La poesie de Frenaud ne cesse de poser en filigrane cette

«) L sع Rois Mages, p.48.
h 181d, pA8.
 ا

(3) EnteUien de Bemard PingAud avec [e poete i Courrier dr centre InterD-
atioaal d'&tudes poEtique, n" 156, 1990p.73.

«") Frenaud, Depuis toujown dE]A, « Desastre » Callimnard 1970,  .م99
43 e1 Roisم MAges, p. 194
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Dans "O est mon pays". le poete insiste sur la lente
destnuctioh que le temps opEre. Le coeur se rEvle blessure face a la
course conquerante ،et mavageuse de ia mort. La destruction e51
inEluctable. le mal est incurable. Le gmand soufTle de la rine
parcourt les vers suivanLs:

"Ah, gwi saura retemir ente ses mains
les mwrs gwi tomhent, laflewr imnwable,
les h6ritages dEmembrEs, les puirs taris?
Desfamilles Ereinres,gui lira les noms
sur la mousse des rombes oubliEes ?0)
I ya dans 1a poEsie de Frenaud, comme chez le Michaux de

Mcs propriEtes des fores menagantes qui nisquent de bouleverSser
toute stnucnre "I ya desfelures dans !'edifrce gue :'erige •.. 1 ya
des 6boulements dans la maison gui me soutie4""ر} . Grouillements
et romellemensع sEismiques risquent de faire sombrer les maisons.
D'un pome a lautre, dun recueil au suivant, on rencontre
srructures qui s'effondrent, architecnures cmoulantes.
D'innombrables remiements dans les profondeurs empechent le
b5timent de se tenir d'aplomb. Ainsi les cawalies de la clairiere
n'arriventjamais a batir:

"Desposres de garde en gunconce
pour tenir en respecl le remuemepr'}
Le poete, trouble par linEluctable attraction de la mor,

laisse dire ceci:
" ....٠ ha peur aurowrd 'hui gEmit enfleurs"()
Les chevaliers enants des Rois ،MAges rdent autour des

tenains vagues et pammi des rines, Tout simprime en noir
"Jeunesse atteinte ainsi gu 'un chdteau nair".'> Les objets exhalent
une odeur de mort et "causerr sinistremenl de leurs amours
dewns"(6).

A tavers le pelerinage intemminable des chevaliers erTants
de Frenaud, on rencontre chateaux qui disparaissent 'Au dttou> de

«٠٠١١,»٤٩ est mon pays?",p. 136
.Sainte Face, p. »7)1 و44

P) 1'Etape dans la clairiere,p. 12.
Rois MAge, p »4)1ع و115

«9 [b4ز , p. 37
«) I '١ م ya pas de paradis, p. 78
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" Ah, gui saura retenir entre ses mains
les murs qwi tombent, iafreur immuable,
les heritages demembres, les puits taris ?
Desfomilles &teimtes, gwi lira les noms
sur la mausse des tombes owbliees ?  بل(ر

Ainsi le temps n'est plus qu'une"grande fvite ""perdue ة et tous les
cadres qui restAient se desagegent:

"J 'entends gronder
Ce.sont lespierres gui se delachemt des arees
C'est tout wn pan de l'avenir gwi se lEzarde. " G)

C'est, en efTet, ave un regard pouvante ث que Frenaud fait
surgir l'Avenir dans sa poesie. Le temps se met en avance sur lui­
meme lorsque le poete se souvient de l'avenir, aveir quil redoutc:
"Le poids terreur de l'ave»i," (", Il ae peuit s'empecher de penser 8
sa propre mor quil prEvoit en songeant au passE, cest-a-dire en
revivant mentAlement celle de ses parents:

" Ysages de moi- m&me
en est wn au clair regard epoavam4
gi toure sans repit aans la clart& des chambres
Et se poseparfois su um regad breiMr9),
Avec l'inquietde, la wisibn et le temps s'animent au rythme

d'une ronde infemAle. Et le confit se fait constant dans la mesure
ot le poeme etablit avee le reel qu'il met en question neن tesion
complexe "e me suis reconnu etje reprends naissance"6)

Dans "MEnerbes", la piece majesnueuse du recueil I n'ya
pas de paradia, le plus souvent les trois temps se fondent: passE,
present, ftur. Dans le dEroulement du poeme, le lecteur oublie la
notion du ،temps, car 'le poEte passe d'un plAn A l'aute sans cesse. ll
rEussi, en effet, cete €trange eguation a tois termnes avec une
facilit e une mapidit dEconcertantes. Il s'ensuit une reverie qui noumit la
memoire "PlEniue vemue des vieu temps ...0 rwag&e٩7'إ )

0١»" .م."34
»٠ ,م.""39
»3)0" .م."62

« 11n' yA pas ,d paredisع "Ou es mon pays" p. 134.
{% JB4., p.133.
9 (6)٢7 م"139

٠٨» ةMenertes." .م150
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le sonr pas: bome et brae fEe enfin de compte, gui a tout l'air
d'epre lo suryivance d'une fgure redoutable dont le powoir de
rEcompenser e} surtout ae punir se serait affaire aec le temps".()

Cuelguefois, la Soreiere etend ses pouvoirs la ذ trouble
luصiere de la lune avec laguelle elle s'identifie pariellement: "vers
les lunes de mes deuyeu en noy;""3 FreRaud tmanspose memne wn
aute lEment de cette image mythqwe e faisant du corps de la­
Sorciere, par le biais du comparant, le doublet des urches: " Ete
blaphEme de mon corps /Brandi vers Diey comme wne torche. ' (3)

Les metamorphoses que subit l'image de Feme ما dans La
Sorciere de Rome, a lavantage de rendre compte de la visEe
cistenUiele du poEte. Selon Georges Auclair la serie de
subsUitutions se poursuit ainsi: " Celle gui donne la vie se prolonge
duns ia metamorphose de la tendresse en dElire sexuel, leguel
suscite aussitdt l'emergence de la grande Yestale conamnEe a
3uppkice pour avoir cneint son voeu de chastetE EnterEe vive,
elle ressuseite sous la forme de la Sibylle consulronte, celle gui
sait, gui pophEtise et proleste contre ee gu'il ya d'inacceptable

ans )؟(," la condition humaineت 
L langageع poetique de Frenad dessire une gmande figure

du declia; une nausEe foide l'emnporte:
" Chogue soir on range les cendres de lajournte.
CHague matin an rem&che les cendres qe lajowrnEe.
Lejour, la nuit ton sablier & cendre"4%)

Le poERe suggere une ogie عanل etre le jour et la muit, aussitbt
&Largie vers la vie.et la mort:

" Le remps, c'est ['allecfatale d 'o viet ton ennemie,
l'4rang »atal oi n ne saurكa pas aance>" «6

-La conscience de !a fuite du temps rvele le mangue
obsessionnel, et la deperdition qui s'ensuit lci le pete insiste sur
La lente destruction que le temps opEre:

«Noiret (Genwrd},Freaud er ia Soreiere, i e مi عتCui هط LitEreire,1995,p. 188
Sorciere de Rome, p. 16ف122

(3) 1b98ؤ4. .م 
»

«" Noire (Gerard}, op. citp. 172
(») La Soreiere de ,R meم p. 87

"» .فن] .م88
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L esم rats et les souris hantent la poEsie de FrenAud avec
&uangeغt 'e1 inquietde. Ils surgisset soudain e1 de maniere
inattendue. Le coغur ge fantAsmatique des rats qui courent dans les
cloagues caches aussi sirement qu'ils sortent par le cul du bois
vemmoulu de l'autel dore est 6videmment des plus surprenants:

"Le bois dore esl vemmowlu, ies ٢ats
sortront de l'autelpar le cuإ "{)
De mEme, les vaches e1 les veaux ne cessent d'imposer leur

obsedante presence. Lauteur des «Poemes de dessous le
plancher » ecrit:

• ya des rats dons le pis de la vache, gui
crachent, guardje malare leur Nez noirs,
wne blancheur miraculee "@?

EtonnAnt poeme ou les mats aux nez nois sont capables de
crEer le miracle d'une blancheur lactee, dans une dialecrigue
emineصm ent complexe. Et 'est la « vache bleue dans wme ville »,
outragcusement colorEe, dEf vivant au rEel, qui va « lesyeumr
fertilisamt tour swr son passage ! (.س3

Le mythe du cheval est aussi le produit le plus complexe de
Nimaginaire frenعldien. Dans Haeres le poeme « Yers i'infinite
bleue » montre clairement que, pammi les animaux bizArres et
hEtErgenes, il y en a un qui jouit d'un prestige et s'etoure d'une
aura excepuioعn l: "Emtre le chat, triple et' un, et ce garGonnet
chien tout dgingad€, se renair a cenre wn merveilleuc powlain,
er il merait pds daureu que cejل lui le persorage primcipal ,f رر
Ainsi, le cheval taverse les "eau grasses du tempr " " et figure le
mystere impenetrable de 1'hErtAge des morts.

Dans La Sorciere de Rome le poete s'empare de lA
mythologie pour en faire le lieu de la projecuion de ses fantasmes.
C'est d'une MEre mythique qu'il s'agit dans La Soreiere. Cerard
Noiret, dans son commentaire, laisse entrevoir ce que la figure de
fenme qui hante le poete a d'ambigu, d'ambivalent: " EIle apporte
[.،....] derfiandises au enfants sages er du charboh d ceu gui me

"") 1a Saia ,u Fsceع p. 251
Sainte Faee p. 13م42

«3 Haerep. 135
(") Feمaud, Clم ses A la Soriere op. cit.p. 30
«1 n y pa9 de paradi,p. 19
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"Is hurlemt d la mort, €coute! et leur cortege
,erfir ".ر« aec des pleurs, vers le neamt'ى 

lci le processus d'animalisation pourait &tre lu comm la
tIansposition hyperbolisee de la cruautE et de la mont, On retrouve
dAns leur fuite « vers le neanr" le signe de la mor. Ainsi la
conscience imageante du poete integre une figure emblematique
puisee aux couches profondes de limaginaUion pour aboutir une ذ
reprEsentation extremement Epuree dc la puissance de mort
condensee en image' لا dun hurlement

L'inspiration frEnaldienne, tiree vers les profondeurs, fole la
prsence trouble des anنmaux. D'ov le prennier vers du poeme
« Mauvais pass&  لا

"٨ l'oree des b&tes sombres......"43
Ce poEme prend place daمs la partie temminale du recueil la Saite
Face ou grouille et sagite, toute une hmanitE monstrueuse et o
lon dنstingue images, et meme fantasmes recurents de l'oeuvre de
Frenaud.

Dans le Sainte FAce, les chevaliers passent devant
d'innombrables fagades qui bougent. Cest tour a tour « un mur gu'
boule / lardeur de la salamad>e "!_ "les lagues des serpents
(gui) irriguaient ga et id parmi le pierer" ( ou bien "la bEre
monstrueuse qui naft sous les rwines "2, et quoi de plus significatif
que cette iage architectrale de la bete insidieuse qui penetre
jusque dans l'abni intime pour s'insinuer eDtre dex corps:

" De nos deur corps s'6coulait an profondserpent ,
La BEte s 'elevait en colomne croulante
Jusguepami la vermine splendide de Ses seins. "6

De meme dans « Menerbes", on lit
" Sos kes VOwSsures ornememrees des trois rondesfenetes,
Ur scorpion r&de enMe les lierres".f

(9) Freaud, L Sainteم Face, CallimAnd, 1968, p. 102
@[bHg. p. 148
»

Sainte Faee. p.603 مز«
4) 1a 5ainte Faee p.58
(٥٠»", p.56
«6٠١٠". p.85
47) 11 ٥'ya pas de paradis, « Menerbes », op. cit. p. 97
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degrader. Ainsi la mort demeure l'experience fondAmentale dAns
Haeres;

"J'ai mourri le ppeme avec la vie gwi s'ecroulait
des l 'orgine ».""

Nombreux sont les poemes de Baeres qui s'accrochent A ["idee
de. deperdition. Tout se passe comme si 1'Absolu avait dEsertE le
monde. Les maisons et les jarins se refement sur eux-mEmes et
interdisent qu'on y penetre. Le ciel est prive de lumiEre. Les
hommes naissent, grandissent et meurent:

"...٠٠٠ ta mort
avec la terre est id, d'origime .f

De ses parents, on ne regoit Iien en hEnitage, sinon la vie etla
mOrt:

" J 'heritage c'est l 'owverture du rempat,
e la mort chez moi, chez elle dunr tous les coins ( (.ير3

Cette vision tragique. de l'homme dAns le monde traverse les
amples compositions epico-mythique de FrenAud comme Les Rois
Mages, LEtape dans la ,airiEre ك La Soreiere de Rome, etc., et
commande l'&mergence d'imnages dAns lesqueLles la mort est rEvEe
comnme retour a la fsion originelle. Le motif de le folie en
appellera un nouveau dEploiement:

" Je veur marcher vets lafoiie eF ses soleils
ses blancs soleils de iue o grand midF bizares ".(

Avec le mythe de la figure canie, il semble bien que
1'onirisme fenaldien dEcouwre la plus bnlante et a la fais 1a plws
ne gatigueت de ses obsessions. Dans la riche galerie des fgures

Suled,"? fgure en prenier celle duم es relevees par Alaiهaminل 
chien. On sait les liens etablis par de nombreuses mythologies entre
.cet anنmلد et les empires invisibles que rgissent les divinites
anciennes. Le poete aruicule ici des donnees primitives
primordiales, empruntees au monde des ArchEtyps et des mythes
٩ui out associe le chien A la mort aux enfers, aux mondes du
dessouS:

4) Haere, op, cit. p,73
٩3) H1aeres, p. 38
0) yb4ت .,p. 53
 ن

«) 1Euape dans La clairiere,p. 26
6) $uuled [Alain), "L 'avoise moie de t'origine: And& Fread"%,in Po&sie,1997

 ا
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fondations a riennesغ fichEes dans le temreau des reves et des
mythes. Et dgs un poeme qui s'intinle "champ de la defaite'' le
cheval s'eleve ainsi dans le vers final:

" Un cheval bai
gut &tait mort
s'envole (). ر«

Pour le poete de LEtape dans la clairiEre, l'espace donne  خ
respirer, il dElivre, il ouvre sur la profondeur, suscite tous les
essors, suggEre au-delA de lui-rere quelgue chose d'encore plus
ouver c'est tAche pcnible pour les cavaliers de la clainiere que de
s'Evader, pourtant il se produit sans cesse de nouvelles echappees:

"C 'est touaurs Epatant de partir
de s'evader dans ur grand espace ",'

Pammi les poetes fracais du m lieuث du xx° siEcle, il ne s'en
tmouve pas beaucoup qui, comme Frenud, se soiet toumes avec
autant d'insisuance vers la dyamique originelle de la recreation. Le
je de la mort et de la renaissance revient souvent comme embleme
de la poesie frenakdienne. Stnctre et dissoluuion, nosuقlgie et
dEchEance, pemanece et pronesses Evanouies sc tiennent en
parfait Equilibre. LA, ' nad unف jeu de possession et de perue, visible
et ivisible, fagilite et femete s'cnchevetrent:

4 .٠٠.٠٠٠ et la rose apparaft.
L ouverture d 'ue rose,
mEme gwi sait dEjd n' trepas ة €ternelle,
parm la montEe au ch&teau, iivisible,
parmt } 'embrasement d'uneYtewur unigue
oi nul ne sauras roكu gpercevoir
Jamaisplus, Rugena".'

La poesie frenaldienne est consuمmmnent habitee par une
mense inquietude, une insatisfaction ontologique. Le sens deمن 
1'iachEvenent, de la Don-perfection coexiste tout nAturel- lement
avec cette inquiEtude.

LA numeur de la mort ne cesse d'iguieter le pote. A peine
nAft-on que l'on commence A mounir e1 la vie ne cesse de se

() FrenAud, L'Eمu pe dans la clalriere, a. ciLp. 78
«) 191d.,p. 34،(3) yes Rois Mages, o.p. cit p. 24
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"Le temps, le lieu en bon accord ici
oile passE ne passe poir""!

Mais avec une duree qui serait soustmaite Au temps. 8 ses
vicissitdes, A THistoire:

" Deز 
le romdementج oi s 'annulait le monde s 'est ( (رر3

Pour Frenaud l'onirisme soulage linconscient, il produit ue
decontraclion, un repos de l'esprit. l est sige de vitalite; il deiivre
du temps et ouvre 1'espace. Le poeme "oi est mon pays" en est
signe, Ce poeme jutApose des lieux divers vus A diverses Epogues
ou meme imagines. Tout se mele pour en composer un voyage
iنnfn et sans Limites:

«'C'est dan les lointains awr confins d'ici
C'est hierperd sars avoir si luire
Ce m'estpas ailleus, ce doit enre ie;".93

le.s'agit alors de se faire un refuge aec la realite tansfgurEe
pour mouer avec " le pssE accueillaF" comme arec'u eteme]
present:

----•-ae3uifHaspahrز[٤ ...["
Tout est l5"!)

Ainsi l'imaginaire est « ue reparse cherch&e dans l 'espace aur
، angoisses de {'homme dewnt la temporaitt€"", ecrit tres justement

Jean Burgos: tel est l'efret d'un imaginAire crEateur qui fait sauter
le$ "pieges rassurants des apparencespaisibles".«

Comme .Claudel commne Supervielle, comme ces rEveurs qui ne
sont heureux. 'que dans "l'immerse" Frenaud est u poEte de
1'espace. Un espace superieur site au-dela de toutes les Limnites. D
s'agit donc bien avant tout dune onietation spatiale chere a
Fread: cele de l'espAce oUvert.

L'espace ouyert est une iage physiguement vEcue de l'infini.
De l soiق emprise sur le poete qui ne LAsse pas de cElebrer les

«" [B4,P 71
 ن

«) FrGnaud, Il n'ya pas de paraقid , p. 52
0)Frenad, Il ya" م pAs de paradis, p. 86

»٩٦٠ ,م,""59
43) Burgos (Jean), Age d'or et Apocalype, Preses Uniwersiاaثres de Paris,

SorbonnE, I998,p. 101
«) 1bi120ف .م, 
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freraldienne vA de la vie quotidiene au myuhe, des anuales au
rEve, A l'imaginaire, dun seul mouvement. Cette poesie est en
1apport avecun temps-non-terps, celui des morts et des l¢gendes.

I ya dans l'oeuve 'de Frenaud une Evidente nostalgie de
1'originel, et cela ne dEwrait aucunement Etonner. Se trouver sur le
chemin du sens de ['Etre et de la presence, c'est forcement
s'interroger sur le temps, la mor, la naissance, tout ce qui est en
rapport avec lindividu, le cosmos.

Toutefois, pour nous en conwaincre, voyons de plus prs ce que
cela peut bien sigifer pour le poete. Les cavaliers de L'Etape
dans la clairiEre conme ceu des Rois Mages sentent que leur
halte n'est u'un retour au temps de 1'enfance et meue de la
naissance. Frenaud dans une glose ecrt: "Retrouvant l'ea et la
naissance, la venue & l'eristence d travers {'eau originelle, le
voyagewr retrowve ie n&ant par leguel il a di passer e٤ qui est
rowjowrs kd, comme il sera & la ffn et la ة sowrce".f Dov !es
demiers vers de LEtape dans la clairiere o le voyageuT,
regardant la cLAتriere, s'exclame:

''Cest ici oije voudrais m' &vanouir
l'instamt od le monde est bo»"{ة 

Dans Faeres parait la nostalgie d'u temps immEmorial ou
l'univers pourmait retoumer A sa semence originelle:

"G3[oire et amour et l 'oevfunigwe
Tous embrases, l 'ar reconstitu&'',4

Dans le reueil Il n'ya pas de paradis on peut reperer autant
d'Evenemenus singuliems qui cbeminent pour leur propre conpue
Afin de constiter une vision cosmique et plantire. Le femps lui­
meme perd ses prises; c'est un temps qui s'imobiise dans
['illimit&, u temps qui a eessE de couler. D'o ces vers qui
annoncent une d&chinre:

"Je veur guiter le temps gui ne m'ajamais aime
DeposE kdjusgu' d ce guel 'on me premne
Je suisfaitpou disparaftre hors de mo}".6/

C'est pourtant avec la duree que le poEte tente de s'idenuifier:

La Soreiere, op. cit., p ,FrEnaud ذ62 GlosEs4 )ا
07) Frenaud (Andre), L'ERape dans la lairiEre, Gallimard, 1966, p.219
(3) ٠٠-٠٠, Haere, Gaلlimard, 1982,p.36

lnyA, .م54 pas de paradLs, Gallimard, »٩),٠٠ لآ,--1967
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celebres personnAges qui sont en marche por saluer une naissance.
Ces chevaliers enrants se sont engagEs 3 se frayer un chemin
constAmMent reinvente. Et dans leur cheminemnent aثتn de realiser
un desir, un reve, il ne peut etre question de s'installer dans une
duree sans bord:

"1 'homme ne saipas rEpondre tongremps
d la biemveillance gu'il appelle"(/

Dans ce recueil, viennent en fait s'introduire de nombreuX
poemes qui rontrent certes le parcours de FrEnAud vers
1'inquietude questionneuse. Ces poemes visent
&clairer l'experience spiritelle qui commande la crEation poetique.
Epnis du monde sensible et soucieu de rester eu plus pres de
1'Evidence du reel, Frenaud demeure anxieux de la pamole divine.
Pourtant il recherche avec achamnement les traces de & !'Emre cache
gui refse obstinement de se laisser apercevoi>"«

Les chevaliers poursuivent leur pelerinage sans jamaتs
trouver personne. Ls sont comme perdus: « Chevaliers d la
powrsuite de afyante naissance",(3

Voyage sans fin et qui revient son point de depart pour
mepartir aussitdt sans aucصu espoir de prvenir au but. Pourtant,
l' espoir demeure et suscite cet incessant desir de le chercber malgE
tout Et dans le deier vens du pEme « Pour renafte » s'epimne
fortement le earactEre definitif et inremediable de ce voyage
perpetuel:

"Maعi je ne puis guertr d'un appel insens& "(
,a conscieace du terps deueure le foyer createur des mythesا 

meuaphores et iages dont cette cuvre foumille. Le mystEre du
temps est tuyjours present, avec ses diensions diverses et
contadictoires.

Les Rois MAges est fortement enracinE dans un terroir tres
circohscnit, dans un im ieuل en apparence restreint: il s'agit d'une
longue ،traversee dans un desert. MAis loin d'en etre limiغt , le
recueil y puise une irensite qui le rend parfaitement appmopriE a
une tout autre terre, A un tout autre temps. jCest que poEsie هل

«Freaud, Les RoفL Mages, Ed Seghenv, 196, p, 48
%pbd.,32م. .

p. »3 و-.)35
٩).٠٠,p.96
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son accomplissement meme. Leur souci est alots d'eclairer ce qui
demneure., a ceur du pome, incomprehensible, Telle est
lentreprise de Poe, par exemple, dans la Genese d'un poEme.
Celle de ValEry commentant la genEse du Cimetiere marin. Dans
une certaine mesure, celle de Reverdy dans le Livre de mon bord.
Celle encore de Ponge dans la FAbrique du pr6, ou dans
Comment une fgue de paroles et pourquoi.

Ou'est-ce donc que composer un poeme myhique ? Une
premiere rEponse consisterait A s'eu remettre aux premieres pages
du commentaire de FrEnaud sur les Gloses la خ SorciEre: " Un
poeme myhigue, c'est an discours gue l'on rrame pour rsoudre wn
confit. Aurement dir, le poete myhigue erteriorise un debat en
l 'incarmant dons desfigures mises a distanc".{'

Telle est la necessitE, par exemple, du personصage de la
SorciEre, A la fois mEre dEvastatricc et vicuime expiatoire.

Frenaud nous prEvient dans son commentaire qu'il cherche i
decouTir le sas de l'&tre au monde. Le poete pressent u
sentinent de perdition, de vertige, dinquietante etrangeuE face
a «Eerobjet gurn 'esTpas 4tranger' 4woigue trarge4test ة a ce
frenissement de letre, cette nmeur, ce grondement, qu'il eprouve
ad saوص parole.

En reaلite, ce qui intEresse FrEnaud c'est commenl agrandir les
a teuIrsع de ses poEmes au dimensions de hEros myuhiques. Ces
heros participent, comme 'a bien remarque Roger Muصier «d'ue
vision originelle grandiose et violente, dgomigwe meme dont le
poEre a chage de raconter }'hisroire. Cette vision FrEnaud la
momme indistinctemenr rragigure au mythigue".' Aiكص i s'&labore
dans LA SorciEre de Rome comme dans beaucoup dautres
recueils, la nouion de poeme myuhigue.

Dl me semble tout d'abord imporuant de rEflechنr sur le sens de
certains des titres des recueils fenaldiens. Et lun d'eu pourait
constiter un raccourci saisissamt de la mEtaphysique qu semble
sous-tendre toute cette oeure. Je prends A titre d'exemple le
premier recueil du poete Les Rois Mages dont le uitre dEsigne de

4" Gا oses 3 1a SoreiEre, op. cit p. 122,
() G1oses la ذ Sorciere, op. cit. p. 120.
63) Munier (Roger), "L'Eme er son poeme", io Revue de m&مt physIque et de

morale, 1995, p. 48
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de poemes, A quel espnt renvoieton cette construcion meme,
quelle connaissance dEliwr-telle comme totalite ? Toutes ces
questions, la poEsie d'Andre Frenaud nous aide A ies fommuler
dune maniere singvliEre. C'est pourquoi je suiwrai le poete dans
ne interogation sur les voies amnbigues et fiagiles que peutن 
prendre l'HumanitE. Je m'arreterai sur les gmands poemes qui ont
souvent, . pour }e poete, fonction d'expliquer et de commenter
mEtaphoriquement le mystere faseinant de la creation.

Tourt dans l'oeuvre de Frenaud semble proceder du domaine de
lonirisme, etre le produit spontanE, jaillissant d'une Emouion ou
d'un laisser aller de limaginaire, ce qui conduit le lecteur a
disuinguer dans sa poesie une gratuitE fonciere, productrice A lA fois
de surprises, de fantasmes et dE interrogAtions.

La poesie frenaldienne est fortemet singuliere et unique dans
la mesure o linterogaiion porte toujouns sur le pounuoi, le
comment, et mEme sur le quoi ou le qui:

«Gi gemit gui conspire ? gui rctient les torrenrs? (). يي
« gu' est-ce gui sepasse par ma bowche ? (?G بر

Toutes ces questions circonstanciees relevent en realitE d'une
perspective ontologigue sur la poEsie.

Cn peut bien sr admettre que de. telles quesDions restent
denuees de sens tant qu'aurcun lecteur n'est venu de l'exterieur les
fommuler explicitement.. Or, chercher A decouvnir le sens, enoncer
l'essence intenieure, constite devidence le trawail du poEte lui­
mem1e.

L'&dificationetrel963et1982,de son imposant monument
poEtique, La Sorcغi re de Rome, fut accompAgnee et largemet
suivie de notes abondantes qui tentent d'&clAirer le ravail en cours.

la SoreiEre'3cEde evidcmment auة publication des Glosesما 
desir de 1'Elucidation. Le titre de "Gloses", d'ailleurs, dit bien le
sens de cet efort: explication dun texte obscur par des mots plus
inعt lligibles.

OM connait, bien sir, bon nombre de ses semblables jلa onnant
leur oeue de commentaires et de reflexions 'desUines A expliguer

4" Frtnaud, La Soreiere de Rome, op. cit. p. 64
«) ybtd.,p. 58
43) FrEnaud,Gloses L ة Sorciere, enIretiens aec Berard Pig3ud, Gallimard,
1995
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La poEsie d'Andre Freraud est extrememnent surprenante parce
qu'elle conmande les turbuleuces d'une ecritre parfois
deconcertante. Dans son oeurTe hardie, on le voiT repeter le meme
rype de creation, user des mEmes accents, des mEmes tics de
langage, exprimer les memes obsessions, les memes fantasmes. On
peut voir chez lu une creativite feconde, ingenieuse, de procedEs
d'Ecriture parfois risguEs, de fictions, d'epopEes myhiques, un
poete qui ne manaue jamais de provoquer letonnement.

Ya-t-il npture enue le mythe et la pcesie ? A mon awis, non;
l'une ne se concoit pas sans 1'aute. Eا pote doit etre toujours
entaine vers limaginaire, I'excepUionel, le sumpr- enant. A quoi
va-t-on rever? quand on TevEt d'imaginaire le tangible, on le charge
de significations neuves et pourtant attenducs.Les poetes modemes,
meme [es plus liberEs, eprouvent le besoذn dune dElivrance et la
nostalgie dun aute monde moins impur et moins decevant. lls
substituent leur rEalite A celle du monde et cherchent dans
1imaginaire I'image priصitive qui compense l'iperfection du
monde modeme. Beaucoup eprouvent l'etrange impression de
quitter eneffet le monde, de vivre hors de lui, au-dessus du temps et
de l'espace

Pour Frenaud, Hien ne montre mieux ce quest devenue la
poesie: non pls seulement quelque elan lynique, quelque cri ou
plainte, mais l'obstination A pEnetrer limpenEtmable, 8 suggerer au
moins ses dimnensions, sa proximit€. D'ou l'aturait pour tout ce qui
est surpmenant et oniriquE. '

Dans cet article, deu approches convergentes sont a resocier:
d'abord la description staUigue d'un NEant tragiqعu ment exalte,
veritable obsession, qui hante l'oeuvTe entiere. OD envisagera
ensuite sous lA fomme d'une stnucte dynamique ce NEAnt, devenu
imعge d totalitEع beureuse.

Ouel genre de savoir nous transmet um poeme fiEnaldien ? Ces
mots, par exemple, qu'on lit au dEbut de La SorciEre de Rome:

"Des betes apjomees sonr aans les ruelles,
rongent les auges tEnebreuses"{)

Comment entendre ce qu'ils livrent? et si, dEpassant les limites
etoites d'un fgment, on essaie d'envisAger un ensemble constnuit

{4) Frenaud (AndrE), La Sorciere d Rome, CaliANd, 1973, p. 26.
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APPENDIXA
Judgment Test

17

Read each of the following sentences carefully. If the sentence
is correct, put /. If the sentence is incorect, put X, Each
incorrect sentence contains only one eror. Conect each
incorrect sentence in tems of any of the foIlowing categories:

Lexical Erors: Word wsage
Grammatical Errors:Grammar

1.She accepted the complement grciously.
2.The word processor was sold for half it's value.
3.The presentations of the stdent wcre excellent.
4.She refsed to except the proposal for the project.
5.That was the principle reason for the decrease in profit.
6.Neither of the men paid their bill.
7.Please lay the supplies on the desk.
8.Not all fims List the recipients' fll nAmes on the

mem0.
9.There will be little effect on operations from the

change in owership of te firn.
10.The cite selected for our conferece has the reguired

equipment.
11.Bickey and Bates has paid their fees last order.
12.The employees are too busy with there repors.
13.Its too late to submit the budget request.
14.Whom is chairing the meeting?
15.Ann is the type of the person who we can depend

upon.
16.IfI ask for her advise, she may not help.
17. Mary and myselfwill take care of the details.
18.There are too reAsons for refsing the offer.
19.Not only the actess but also the dancer has to

prActice their rouLine.
20.The chaiman of the session--Mr. James Kent-- is

director of personal at Raytheon Corporation
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Many students overlook content for languAgc, otherwise
the could have .salght $0me 0f these erors. Bonuses
should be considered ١rerror-fee documents.

• Instrctors should consider developing some techniques
and strategies to minimize these similar errors in
ESLIEFL classes or even in business communication
classes in order to advance the writing skill of the
graduates of business schools to match uhe reguirement
and expectations of effective business and managerial
commnunications in thebusiness industry.

• Small groups can be fomed to edit sentences or
paragraphs in order to develop their editing skill as
explained in Bell et al's stdy (Bell, Stoddard, Perry,
and Waters, 1994).
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would lean them appropriately. In addition, the concept of
noticing (Fotos, 1993; Schmidt, 1990) could be considered to
enable students to consciously or unconsciously notice such
problemnatic arcas in their use of the L2.

The following are some practical recommendations that
should be considered in order to help researchers, teachers,
and textbook designers to minimize such problematic
language areas.
• Students should be givcn extra exercises that focus on

the selected categories to increase awarencss and
noticing, and consequently leaming/acquisition.
Customizcd strctued classes should be offered to help
those students who have problems with these issues.
Students should be engAged in special sessions that deal
with such problematic areas.

• Teachers shouldn't overlook or postpone treaاment of
such errors; otherwise this instills in stdents' inter­
language and never leamedacquired appropriately and
correctly.

• Textbooks' desigers should highlight these categories
in the cumTiculum for students to notice in order to
facilitate leaming. Spccial lessons should be designed in
EFLESL textbook series to highlight these problematic
areas for business stdets, and ESP stdents in general.
Lessons on these similAr mechanical and grAmmatical
features should be injected in the syllabus, especially
lexical usage.

• Although this study considers only native speakers of
Arabic, a similar study that investigates these points by
native speakers of difTerent languages would give us a
clear pictre in the sense of considering this as a
phcnomenon that may requie special attention. A bi-
.directional study would be a good idea to consider too.

• Students should be enforced to proofead their witen
products for language errors not ony for content errors.

15
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In general, the results indicate that native speakers of
Arabi do allow the occurence of ungramnaticAl foms as
well as words. The results show that MIS group does better
than MKT group in thejudgment test as a whole. In particular,
the MlS group does better than th MKT group in the fom
and lexical usage components.
Discussion and Redagogical SuggcstioDs

This study investigates the accepuAbility of some English
languAge erors as perceived by some Saudi Arabian
ndergraduate sTdents in a technical institution. The subjects
were given a 20-item judgment test written in English in order
to identify.some sytactic andsemantic enTors.

The results of this stdy indicate that Arabic-speaking
users of English need to pay more attention to such errors
whether some consider them local or global. These stdents
may have not received sufRicient instnuction in these language
points. Lnstnuction is needed in these areas to minimize any
confusion or misunderstanding thعق might result from
committing such erors in the production of Englisb. ln
addiUion, looking at such errors as trivial by students (and
possibly by teachers) has resulted i the allowance of such
erros although the students are somewhat advanced students.
If apprpriate care were uaken in the curiculum i teHms of
lesson planning or instnctiou, such errors would bave been
miمتmal.

Copsequently, students should be instnucted to notice
these caاegories in language instRction, so that the chance of
committng such erors is decreased. Such insaruction could be
explicit or implicit. The concepts of consciousness raisig
(Sharwnod Smith, 1981; Rutherford, 1987) andor input
enhanceunent (Gass & Madden, 1985; VanPatten, 1989, 1990,
1993; VanPatten & Cadiemo, 1993; Doughty, 1991) could be
employed to enable instnuctors to highlight such errors in the
cunriculum. These pedagogical approaches involve
highlighting languAge problematic areas so that stdents
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grammAtically incorrect i English i temms of word usage and
fomm usage). THe subjects were instructed to mark their
udgment (i.e.,/ for correct and x for incorrect) on the sameز 

paper.
Second, the subjects were infomed that in case a sentence

was judged incorrect, they were istructed to cnrrect the
incorrect sentence. They were instructed to corect each
sentence in terms of whAtever applies of the two cAtegories to
gant the correctness of eacb sentence because they were told
that there should be no mnore than one error in each senteDcE.
That is, they had to look for one of the errors considered i
this study in order to grAnt gIammAticality to the incorrect
sentence.
Aalysis of Dat & Findings

Once question sheetS were collected, raw data was graded
and coded into answer sheets as per subject's judgment (i.e.,
whether correct or incorrect). Since the subjects were reguired
to judge the gramraticality of each sentence (i.e., either
correct or incorrect), the method ofsconing was used.
Table (5): Results of Groups Generl Performance

13

Group
MS
MKT

N
53
43

X
11.72
10.64

SD
13.21
12.87

2able (6): Resulو fGroup Speeite PerforaNee (Per Category)

Group N X SD
MIS

Semante Errors 53 5.02 13.94
Sytactic Errors 53 6.70 16.71

MKT
Semantic Errors 43 4.50 15.34
Synuactic Erors 43 6.14 17.33
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take two English composition couses and one technical
wTiting course. This technical institution offers closses in
engineering, computer, and managemnent sciences in which
English is the language of instnuction for all courses.
The Elieitation Measure
The Instrument

A 20-item judgment test wtitten in English was used to
collect the data; 10 items focus on sytax 'and 10 items focus
on semantics (See Appendix A). The test comprises 16
incorrect and 4 correct sentences. The incorect sentences
were divided into two major categonies: 8 sentences contain
syntactic erTors (i.e., it's vs. its, was vS. were, has vs. have,
whD vs. whom) and 8 sentences contain semantic erros (i.e.,
complement vs. complimemt, except vs. Accept, pFinciple vs.
principal, lay vs. lie, effect vs. affect, cite vs. site, there vs.
their, advise vs. advice, two vs. too, persoDal vs. personnel)
(See Table 1 and Appendi A)
Table (3): Portiops of Error TypcsتL sed
Judgment Suatus ]Iypes ofErrors

Correct Sentences

Lcorrect Sentences

Table (4): Number 0f Correct and Ineorrect Items Used
es oF Errors

Syntaetie
ForeUsags
3.  ف8
2. 6,11,13, 14, 15, 17,19

Serantie
9rdلاssasU 
7,9

., G rammaticalityث
StatEs

Correct Sentences
Jncorrect ا Sentsnces_1,418,20,16,10,12و5 و 
Tbe Procedure

The subjects were required to do two' tasks to answer the
test. First, they were istcted to read each sentence, and then
judge the grammaticahty of each sentence (i.e., whether they
think each sentence is either grammatically corect or
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Based on the results of the above-mentioned studies, it is
very essential to investigate this significant issue of research.
A closer look at this area of research would enable curTiculum
designers and teachers to improve the pedagogical process
and delivery as a whole. Ignoring it would prolong it or
maybe transfer it to the fossilization phase. This study
investigAtes this issue and forard pedagogical suggestions
for those concemed i the pedagogy of language and
communication.
Metbodology

Arabic students of busiess schools could encounter
specific problems in the leamning of Englisb linguistic
structures. The types of errors selected in tis study inchde
syntactic and semantic areas. Dy syntactic errors, it is meant
amy errors that stdents Allow i the use of grammatical
stnuctتres or fomms i Englisb constnuctions. By semAnUic
errors, it is meant any errors that students allow in the use of
words or lexical usage in English constnuctions.
Subjects

96 male snIdeDTs voluntarily participated in the study. All
subjects were taking a business conmunication course in a
technicAl istittion. The subjects represent two majors: 43
snLdents are Marketing (MKT) major and 53 stdents are
Management lnforration Systems (MIS) majors (See Table 1).

٠٠٤٠٨٠٠»s0«{لإ%جهي»» 
MKT MIS
 ك

THe subjects who participated in the stdy had had
istruction in Englisb in pubhic schools 4 classes per week
fom graعd six to gmade twelve. Once admitted to the
University, those stdents enrolled in a one-year academic
program taking 20 bours in Engiish, 4 hours in math, 2 hours
in mechanical engineering, and 2 hours in pbysical education
per week. All classes were ofrered in English. Then, those
stdeDts Were promoted to freshman stAnding in which they
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quotation rarks, hyphens, numbers, and itaiics. They suggest
that reliance on technology alone is not the answer because
the computer sofware cannot catch some of these errOrs.
Spelling checkers will not help i selecting the appropriate
meening (i.e., principal vs. principle, except vs. accept, etc.)
Grammnar checkers will not help in selecting the appropriate
form (ie., its vs. it's). This is exactly whAt will beexamnined
in this paper. THis confims the suggestion regarding
shArpening the editing and proofreadig skills of any writer.

One stidy suggests the desirability of intemationلa ly
teaching editing skilLs in conjunction wit grammnar
iصstction. (Stoddard and Bell, 1991). Another strdy shows
that teaching grammar and editig improves the editing skills
of stdet wHiters. It was found that the mean score on an
editing dependent variable for stdents i a grammnarlediting
grOup was 29.9; and the mean score in a
nongramaticalnonediting group was 18.1-a hiلhg y
significant difference (Stoddard, Bell, and Perry, 1993).

A sTdy wAs conducted to examine wo methods of
teaching proofreading and editing skills (i.e., treditioal and
traditional plus a computer-assisted program) (Shanahan and
HoصL quist, 1994). The purpose of the stdy was to investigate
the relationship between (a) instnuction using taditionعl
teacher-directed methods oNly and (b) instNuction using a
grammar style checkeT i teaching proofreading and editing
skills to business comruصication stdents. The results show
that there is no significant difference between the project
scores of the experimental and control groups. Furher
research ' needed ة in this areA before generalizations can be
confimed.

Instnuction in L2 wtiting is not suftcient to eliminate
some sytactic and semnantic errors such as the eIrrors under
investigation iك صiht study. Therefore, special instnuction in
proofreadig and/or editing is expected to help L2 leamers to
produce error-free language.
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communication skills. The questionnaire employed a five­
point Liker-ype (i.e., strongly agree - strongly disagree) and
a five-point semantic difTerential scale (ie., important - not
imponant). Demographic data like gender, major, year in
school, and grade point average were also included. The
results indicate that students attach a significant level of
importance to communication skills, and to class assignumenUs
i improvingم sucb skills. Tbe stdy shows the need for more
comunication instrction, especially for marketing majors.

Some might argue that students could use word processors
or computer software to improve. their writing since this is uhe
era of technology and that stdents do not need to handwite
their documents. This line of research brings various research
results. Such research has shown that the witing tool is not
the variable that influences success in business writing
{Pearce and Baker, 1991; Hooper, 1987; Howisher, 1987).
Many researchers have found that using word processors for
wrriting enhances communication (Maik, 1987; McCallister,
1988; McCuthen, Hull, and Smit, 1987). Whereas ouher
researchers have found no difTerence bcteen using word
processing vs. handwriting (Lutz, 1987; Dainte, 1986), Collier
(1983) found no difference in quality between both. A word of
caution needs to be stated m the sense that some of these
eIrors cannot be overcome by word processing software (iE.,
that vs. who, its vs. it's, accept vs. except, their vs. there, etc.).
Therefore, developing editing and proofreading skills are an
important menit of any writer. Editing or proofeading, here, is
defined as the ability to recognize and eliminate errors in
word choices, puncnation, spelling, capitalizAtion, and similar
written deficiencies, In other words, a good and proficient
writer will be able to recognize and identify his wtitten errors
and be able to elirpinate them.

WHitterbung, ' Flatley, and Raabe (1987) eamined the
most commonly committed errors found in a large sample of
wrritiug exercises. They found that these errors include:

9
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on content; when the wrong word is used, the meaning is very
likely to be obscured.

Vann, Meyer, and Loreuz (1984) examine faculty
response to written errors of stdents who are non-native
speakers of English. 164 respondents ranked the relative
gravity of 12 typical ESL written errors occurring in 24
sentences. The resuHts indicate thAt most respondens did not
judge all errors as equally grievous; rather, their judgmnents
generate a hierrchy of errors. Amgng the twelve types of
enror that were selected to be ivestigated are: spelling,
articles, comma splice, prepositions, pronoun agreement,
subject-verb agreement, word choice, relative clauses, tense,
it-deletion, and word order.

Editing and proofieading are found to be hiلhg y importAnt
skills that busiess commuصicators should pay attention to and
consider when communicating in the workplace. Non-aative
speakers should develop these skills to communicate
messages. Dom (1999) interviews 25 participants who
represent a cross-section of industTy and work at a variety of
levels withn their organنzations. Half of the participants are at
senior and executive levels of their organizations, 42% of the
participants identify themselves as mid-level employees, and
the rest are entry-level erployees. The participants rank
erplanation, sumary, description, analysis, editiig, and
critical thنصking sة 'most important' on a three-point scale.
This shows that editing is one of the hiلط y important skills
business commuصicators should pay attention to and consider
whe caصmunicating in the workplace.

Hite, Bellنzغi, and McلصنK y (1987) iم vestigate marketing
stdeDt attitdes towar communication skilLs, and how
marketing classes (and assigments) are rated in terms of
helping to iprove.communicaiion skills. A tota1 of 394 male
and female undergraduate marketing stdents at a major
westemn uصiversity responded to a 4uestioDnaire thAt include
35 itenDs to deterine their attitdes with regard to
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evaluation (i.e., post-secondary business communication
teachers and executive vice presidcnts) of 45 wtitten usage
elements throngh a 4-page questionnaire using a three-point
scale. The findings offer educAtional insights in the sense of
pointing out the possible errors that students might encounter
when writing documents.

Wiliamns, Scriven, and Wayne (1991) study the ranking 0f
the top 75 misused similar words that 353 business
communication stdents confuse most ofen. These include
pairs like anxious/eager, all rightalright, principleprincipal,
bi-monthly/semi-monthly, etc. The results with regard to age,
gender, year in college, major, and grade-point-average
indicate that a significant difference was obtained for the age
groupings Analyzed (less than 25, 26-40, and 41 and over). No
significant difference was found in the perfomance on the test
for gender. A significant difference existed when uhe daua
were analyzed by year in college, by major field of stdy, and
by GPA. This study provides commnunication teachers with a
list of the 75 most frequently confsed ward groupings to be
considered in teaching communication to business students,
which is part of my stdy.

Santos (1988) investigates the rating of 178 professors of
two 400-word compositions written by a Chinese student and
a Korean student on a six l0-point scales based on content,
devclopuent, and language. The tesults show that content
received lower ratings than language. The language of the
essays written by these two non-native speaker students was
rated higher than the content. Also, professors found that the
erTors are higلh y comprehensible, generelly non-iitating, but
academnically unacceptable. It was found that the lexical erTors
were mated as the most serious of language enors. The results
Suggest the need fbr greater emphasis on vocabulary
i provementه and lexical selection. The professors considered
the errors in the essays linguistically unacceptable. It is
precisely with the lexical error that language inpinges directly

7
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Revicw of Literature
Reseakch in the field of SLA has shown that students commit

different kinds of errors which enable us to understand the
processes and factors involved in the leaming/acquisition process
(Corder, 1967, 1974; Bur1, 1975; Burt and Dulay, 1975; Burt and
Kiparsky, 1974; Dulay and Burt, 1974), Stdies of Contrastive
Aمalysis (CA) (Ado, 1957), Error AnAlysis (EA) (Corder, 1967),
Creative Constnucuion (Bailcy, Madden, and KIashen, 1974), and
language tansfer phenomena (Selinker, 1969, 1972) play very
important roles in the uuderstAnding of how languAges are
leamed/acquired by speakers ofvarious mother tongues.
One lie of research in particular has show that there are
different types of errors that Arab students perceive andlor
produce throughout their IL system (Schachter, 1974; loup
and Knse, 1977; Gass 1979, Thompson-Panos and Thoras­
Ruzic, 1983; Kharama, 1987; and Maghrabi, 1991, 1997).
Such errors could create difficulties for Arab leamers of
English in the process of languagc leaming and acguisition.
Researchers and instructors need to be aware of such errors in
order to tackle them appropriately.

Business prectitioners (i.e., students and employees)
should p0ssess fuIndamental writing skills in order to
successfully communicate in the workplace. Writers who fail
to check fbr grammar; mechaniلaث and usage errors risk
confusing their readers. They m yه lose credibility with their
readers Asell. Such errors may distnact the reader, cause
confusion or intemrruption, delay comprehension, cause
misunderstandings, hنnder communication, and reflect
negatively on the writer's abilities. In addition, acceptance of
these erors in L2 fomns results in a weak image of the writer
of any comnunication activity. Such errors should be looked
at careflly and seriously, and all business practitioners should
not consider them tivial.

The signyificance of errors in business communication is
emphasized by many stdies. Leonard and Cilsdorf (1990)
exAmined two different educated reading audiences'

4
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Introduction
kinguistic errors that students commit are very sigificant

for researchers and teachers in the field of second language
acquisition {SLA). Errors help researchers to understand the
underlying processes and mechanisms of language
learning/acquisition that learners have in their inter-language
(IL). On the other hand, errors help teachers to see ways to
tackle these difficulties in curiculm design and base
improved lesson plans and instruction on the results. Both
researchers and teachers need to work wogether To understand
the multi factors involved in the production of errors, and
consequently minnize these linguistic eIrors that leamners
exhibit when using the second language (L2).

This paper ivestigates Arab speakers' udgment ز of some
English constrctions containing syntactc and seunantic
errors. The English language errors inclde errors that these
stdents could produce or perceive as acceptable or correct in
the L2 when tbey communicate in the workplace.

Rationale of the Study
Students of business majors, like any languAge leamers,

are expected to .eDcounter linguistic problems in semantics,
sytaX, morphology, phonetics, and phonology when using
another language in commDunication, especially native
speakers of Arabic using English as a means of business
communication.

The rationale of selecting the types of errors is based on
the researcher's aمقlysis of stdents' assigmnents (ie., memnos,
letters, reports, and proposals) in a business comuصication
course. The errors selected were found to be frequent eIors in
students' assignments.

• This paper was submitted tb The 6" Pan-Paeiic Association of Applied
Linguistics@PAAL) Conference, Cheju National University, Cheju lsland,
Korea, July 30-August 1, 2001.This paper is a version of a long stdy.
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